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NAZWY ROSLIN A OBRAZ POCZATKOW
CHRZESCIJANSTWA W POLSCE
W POWIESCIACH O SREDNIOWIECZU

Whbrew szkolnemu stereotypowi, ze nazwy roslin w utworach literackich
pojawiaja si¢ przede wszystkim we fragmentach stanowiacych manifestacje uczuc
patriotycznych, moga one petni¢ w tych tekstach bardzo réznorodne funkcje,
wspoltkreujac rozne wycinki ich §wiata przedstawionego. Autorzy powiesci
o polskim $redniowieczu szczegélnie czgsto na przyklad wykorzystuja nazwy
ro$lin do kreacji obrazu poganskich wierzen naszych przodkow, czemu poswig-
ciliSmy osobny artykul zamieszczony w poprzednim numerze pisma ,,Jezyk —
Szkota — Religia”'. Przedmiotem analizy w niniejszym tekscie bedzie natomiast
kreowany w tych powiesciach za pomocg nazw roslin obraz poczatkdéw chrze-
Scijanstwa w Polsce.

Materiat jezykowy stanowiacy ilustracje tego zagadnienia zostal wyekscer-
powany z o$miu powiesci historycznych, ktorych akcja rozgrywa si¢ w Polsce
(lub m.in. w Polsce) w okresie sredniowiecza. Zostaly one wybrane ze wzgledu
na ich réznorodno$¢ co do czasu wydania, czasu akcji, wartosci literackiej oraz
poruszanej tematyki i problematyki. Sa to (w kolejnosci powstawania): Lelum-
-Polelum Walerego Przyborowskiego (1888), Krzyzacy Henryka Sienkiewicza
(1897-1900), Legnickie pole Zofii Kossak (1930), Czerwone tarcze Jarostawa
Iwaszkiewicza (1934), Srebrne orly Teodora Parnickiego (1944), Ojciec i syn
Karola Bunscha (1946), Puszcza Antoniego Gotubiewa (1947) oraz Mlody ksig-
ze Lecha Badkowskiego (1980)>.

' E. Rogowska-Cybulska, P. Doroszewski, Nazwy roslin a obraz wierzen pogariskich
w powiesciach o polskim sredniowieczu, ,,Jezyk — Szkota — Religia”, nr 9/1, Pelplin 2013.

2 Korzystamy z nastgpujacych wydan tych powiesci: W. Przyborowski, Lelum-Polelum.
Powies¢ historyczna z X wieku, Warszawa 1993; H. Sienkiewicz, Krzyzacy, t. 1-2, w:
H. Sienkiewicz, Wybor pism, t. 3—4, Warszawa 1955; Z. Kossak-Szczucka, Legnickie pole,
Katowice 1962; J. Iwaszkiewicz, Czerwone tarcze, Warszawa 1971; T. Parnicki, Srebrne
orly, Warszawa 1967; K. Bunsch, Ojciec i syn. Powies¢ z czasow Mieszka I, t. 1-2, Krakow
1990; A. Golubiew, Puszcza, Warszawa 1980; L. Badkowski, Mtody ksigze, Gdansk 1980.
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Ze wzgledu na chronologie akcji i jej tto historyczne analizowane powiesci
obejmuja okres od X do XV wieku. W X wieku toczy si¢ akcja trzech utworow:
Lelum-Polelum. Powies¢ historyczna z X wieku Walerego Przyborowskiego,
Ojciec i syn. Powies¢ z czasow Mieszka I Karola Bunscha oraz Puszcza Antonie-
go Gotubiewa. W XI wieku osadzona jest fabuta Srebrnych ortow Teodora Par-
nickiego. Dzieje Polski XII-wiecznej maluje w Czerwonych tarczach Jarostaw
Iwaszkiewicz (akcja tej powiesci rozgrywa sie¢ w latach 1146-1166). O Polsce
XIII-wiecznej opowiada Mtody ksigze Lecha Badkowskiego (czas akacji tego
utworu to lata 1231-1233) i1 Legnickie pole Zofii Kossak-Szczuckiej (akcja tej
ksigzki konczy si¢ w roku 1241 i obejmuje kilka wczesniejszych lat). Akcja
Krzyzakow Henryka Sienkiewicza toczy si¢ na przetomie wieku XIV i XV, od roku
1399 ($mier¢ krolowej Jadwigi) do 1410 (bitwa pod Grunwaldem).

We wszystkich tych powiesciach wspotwystepuja — oczywiscie w roznych
formach i proporcjach — dwa typy obrazow wierzen religijnych ich bohaterow,
wykreowanych jako przodkowie wspotczesnych Polakow: obraz rodzimych
wierzen poganskich oraz obraz wprowadzonej przez Mieszka I religii chrzesci-
janskiej, dlatego utwory te mozna uzna¢ za kreacje réznych etapow poczatkow
chrzescijanstwa w Polsce.

Rowniez we wszystkich tych powieéciach w kreowaniu obrazu poczatkow
chrzescijanstwa w Polsce — w roznym stopniu i w rézny sposob — biorg udziat
— tez oczywiscie rozne — nazwy roslin. Mozna jednak wyréznic¢ kilka dominuja-
cych motywow tresciowych wigzacych si¢ z poczatkami chrzescijanstwa, kon-
stytuowanych przez roslinno$¢ scharakteryzowana gatunkowo.

Przez nazwy gatunkéw roslin rozumiemy bowiem — na potrzeby tego arty-
kulu — wyrazy typu dgb, groch i roza, reprezentujace posredni poziom potocznej
kategoryzacji botanicznej, przy czym uwzgledniamy takie wyrazy nie tylko
wowczas, gdy odnosza si¢ one do ‘organizmow zywych, ktore majg zdolnosé
wytwarzania substancji odzywczych dzigki pochtanianiu $wiatta’3, lecz rowniez
do czgsci takich organizméw (np. roza ‘kwiatostan’ lub ‘kwiatostan z todyga’),
surowcow pochodzenia roslinnego (np. dgb ‘drewno’) i produktéw wytwarzanych
z tych surowcow (np. groch ‘potrawa’). Do nazw gatunkoéw roslin zaliczamy
zatem takze wystgpienia wyrazow, ktore moga si¢ odnosi¢ w jezyku polskim do
gatunkow roslin, w znaczeniach metonimicznych o charakterze partytywnym,
genetycznym i rezultatywnym?*. Ponadto analizie poddajemy nie tylko wtasciwe

3 Por. M. Banko (red.), Inny sfownik jezyka polskiego, 2000, t. 1-2, Warszawa.

4 Szczegdtowa charakterystyke znaczen nazw ro$lin znajdzie czytelnik w rozdziale
pt. Aktywnos¢ semantyczna nazw roslin ksiazki E. Rogowskiej-Cybulskiej pt. Gwarowy
obraz roslin w Swietle aktywnosci nominacyjnej ich nazw (na przyktadzie gwary wsi Wagi
w powiecie tomzynskim), Gdansk 2005, s. 83—122.
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nazwy gatunkowe typu dgb, lecz rowniez ich derywaty stowotworcze typu de-
bowy ‘zwigzany z debem — drzewem lub drewnem’s.

Do szczegodlnie wyrazistych motywow kojarzacych si¢ autorom powiesci
o $redniowiecznej Polsce z okresem wprowadzania chrzescijanstwa, ujmowanym
jako granica czasowa migdzy $wiatem poganskim a chrzesécijanskim, nalezy
motyw wycinania §wietych DEBOWE. Pojawia si¢ on zwlaszcza w Lelum-
-Polelum Walerego Przyborowskiego oraz w Puszczy Antoniego Gotubiewa
i stanowi w tych utworach najwazniejszy element bardziej rozbudowanego
watku walki chrzeécijanstwa z przejawami poganstwa. Rola submotywu wyci-
nania $wietych DEBOW jest konsekwencja wyjatkowej roli, jaka autorzy tych
powiesci przypisuja stereotypowi §wigtych DEBOW w kreowaniu obrazu wierzen
poganskich naszych przodkéow.

W Lelum-Polelum wycinanie $wigtych DEBOW jako forma walki z pogan-
stwem jest ukazane dodatkowo jako pretekst do najazdu Niemcow (s. 44, 193),
moze tez by¢ odbierane jako zdrada tradycji przodkéw przez Mieszka (s. 17, 196).

W Puszczy Golubiewa ,,ogromne $wigte degby, siedliska duchow puszczy”
(s. 24) stanowig przedmiot czci gtownie starcow plemiennych z rodu Slizniow,
ukazanych jako straznicy tradycji (s. 196). Ze zgroza obserwuja oni walke ksie-
cia Mieszki z wiarg przodkow, a pamigtajac, ze ,,pierwej” nie tylko w puszczy,
lecz rowniez ,,pod grodem rosty §wiete deby™ (s. 196), przeciwstawiaja Swicte
DEBY krzyzowi — ,,znakowi Kyryi-Kristi”:

A w miejscu kedy dawniej swiete deby swiat ostanialy, kaze Mieszka znak
Kyryi-Kristi wkopywac (...) (s. 17).

Przestrzegaja wspotplemiencow przed przyjeciem nowej wiary i porzuceniem
starego porzadku, straszac ich gniewem przodkow, ktérych duchy schodza si¢
w $wietych dabrowach:

Dziady wasze chodzq nocami po dabrowach a gajach, przeklinajq was
(...) (s. 230).

3 Por. E. Rogowska-Cybulska, Funkcje nazw gatunkow roslin w ,, fomzynskiej ” czesci
powiesci Jozefa Stompora pt. ,, Niewierna”, w: Polszczyzna Mazowsza i Podlasia, t. 13:
Jezykowa przesztos¢ i wspotczesnosé Mazowsza i Podlasia, pod red. H. Sedziak, Lomza
2009, s. 35-58.

¢ Uzycie duzych liter w nazwach roélin, tj. zapis typu DAB, informuje, ze chodzi o cate
tekstowe gniazdo stowotworcze leksemu dgb ‘drzewo’ we wszystkich jego znaczeniach,
awiegc nie tylko o wariant znaczeniowy dgb ‘ro$lina, drzewo rosnace’, lecz takze o wariant
znaczeniowy dgb ‘drewno’, a takze o derywaty stowotworcze tych wyrazow, np. debowy
‘zwigzany z debem — drzewem lub drewnem’.
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Scinanie przez Mieszka $wietych debow stanowi kulminacyjny moment
walki chrzescijanstwa z poganstwem i oznacza koniec dawnego §wiata, pewne-
go porzadku spolecznego 1 zwigzanej z nig kultury.

Rosliny sa w powiesciach o polskim $redniowieczu przedstawiane rowniez
jako przedmiot réznych mniej znanych wierzen poganskich, zakazywanych
i tepionych przez przedstawicieli nowej religii jeszcze przez dlugi czas po jej
wprowadzeniu.

Przyktad takiego stosunku do roslinnosci otaczanej kultem poganskim znaj-
dziemy m.in. w powiesci Czerwone tarcze Jarostawa Iwaszkiewicza, w ktorej
mowa o wiencach plecionych z JEMIOLY, surowo zakazywanych przez Kosciot,
w zwiazku z czym ,,zaden mnich klasztorny nie wszedl do chaty, gdzie u putapu
przywieszona byla jemiota” (s. 240).

Z wigkszym upodobaniem opisuja jednak autorzy powiesci o polskim $re-
dniowieczu, zwtaszcza osadzonych w nieco pozniejszym okresie, roslinne
przejawy swoistej chrystianizacji wierzen poganskich poprzez wlaczenie ich
w system wierzen towarzyszacych nowej religii.

Wiele niestereotypowych roslinnych przyktadow takiej inkulturacji podaje
Zofia Kossak w powiesci Legnickie pole, wymieniajac zardwno rosliny przypi-
sywane diabtu, jak i uwazane za $wigte.

Zaro$ling magiczng zwigzang z ciemnymi mocami uwazany byt w XIII wieku
—w swietle tej powiesci — PRZESTEP, gdyz z jego korzenia, gdy si¢ go trzymato
dziewiec lat ,,w weborku”, dodajac do niego co dziewig¢ dni po dziewieé ziarenek
zboza, mozna byto wyhodowa¢ diabta w postaci czarnego kocura (s. 158).

Natomiast o trwalosci wiary w apotropeiczng moc roslin, ktora zywig nawet
bracia zakonni, brat Hiacynt i brat Serwacy, §wiadczy zdaniem pisarki LESZ-
CZYNA, ktora jest ,,okrutnie diabtu przeciwna” i ktorej pret ma chroni¢ przed
utopcem (s. 60). Aspekt wierzeniowy obecny jest tez w Sredniowiecznym zioto-
lecznictwie, czego przyktadem jest leczenie Henryka Brodatego poprzez nacie-
ranie go po zylach swieconym CZOSNKIEM (s. 201). Przedstawia tez Zofia
Kossak rol¢ roslin w obrzedach rodzinnych, wspominajagc o GROCHU, ,,co jest
potrawa $wieta 1 na pogrzebie konieczng” (s. 202). Zwigzek dawnych roslin
wrbézebnych z nowa wiarg polega z kolei na korzystaniu z ich wtasciwosci w dni
przypisane okreslonym $§wigtym patronom, na przyktad ktosy JECZMIENIA
panny ciskaty na wodg¢ na $w. Katarzyne, $w. Andrzeja i na Gody (s. 142).

W powiesci Lecha Badkowskiego pt. Mlody ksigze transformacje dawnych
poganskich wierzen w zwiazku z przyjeciem chrzescijanstwa ilustruje uznanie
przez mieszkancow Gdanska spalenia przez piorun nadmottawskiej WIERZBY
za znak majacy przemowié¢ do grzesznikow (s. 145).

W $wiecie przedstawionym Krzyzakow Henryka Sienkiewicza wierzenia
zwiazane z ro§linami stanowia natomiast komponent schrystianizowanych wie-
rzen poganskich przypisywanych gléwnie Litwinom, ale relacjonowanych przez
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Polakow z pelnym przekonaniem o ich prawdziwosci. Jako miejsce, gdzie po
chrzcie Litwy ukryly si¢ diabty napastujace Litwinoéw, ukazana zostata zatem
CHOINA (t. 1, s. 11). Na Litwie ma by¢ pono¢ tyle diabtow, Ze trzynastu ich
miato wlez¢ do wotowej mechery, do ktérej nasypano prazonego GROCHU,
a wiasciciel tej mechery zatknat ich w niej kotkiem z JARZEBU (t. 1, s. 11).
Panuje tez opinia, ze chrzescijanstwo na Litwie jest stabe, gdyz Litwini sg wpraw-
dzie ochrzczeni, ale nie zatuja starym poganskim diablom pieczonej RZEPY,
obawiajac si¢, ze w przeciwnym wypadku padng im konie, krowy stracg mleko
albo nie bedzie urodzaju (t. 1, s. 11).

Ukazuja tez autorzy powiesci o polskim sredniowieczu 6wczesng role roslin
w obrzedach chrzescijanskich, unikaja jednak na ogét opisywania realiow tego
typu znanych roéwniez wspolczesnie. Jedynie w Czerwonych tarczach Jarostawa
Iwaszkiewicza w opisie polskich obrzedow Soboty Palmowej pojawia si¢ motyw
gatazek WIERZB $wieconych w koSciele przez lud (s. 239), jego wprowadzenie
postuzyto jednak autorowi nie do podkreslenia ciggtosci kulturowej, lecz przede
wszystkim do wydobycia kontrastu wobec motywu palmy wielkanocnej Henry-
ka Sandomierskiego, zrobionej z prawdziwego liscia PALMY, przywiezionego
przez ksiecia od Grobu Swietego (s. 239).

W Krzyzakach Henryka Sienkiewicza jako element staropolskiej obrzedowosci
pogrzebowej pojawia si¢ ciosanie znaku krzyza na SOSNACH, pod ktoérymi po-
chowani zostali ci, ktorzy zgingli w bitwie, jak dwoch wlodykow z Eekawicy (t. 2,
s. 239), albo samobojcy, jak Zygfryd de Lowe (t. 2, s. 314). W wypadku $mierci
Zygfryda autor zaznacza jednak, ze Hlawa wyciat siekiera na pniu SOSNY krzyz
nie dla oddania mu czci, lecz ,,aby zte duchy nie zbieraty si¢ w tym miejscu”.

W powiesciach, ktorych akcja toczy si¢ w pozniejszej fazie Sredniowiecza,
wystepuje tez roslinna symbolika chrzescijanska. O ile jednak schrystianizowa-
ne wierzenia poganskie ukazane zostaly w analizowanych utworach jako znane
powszechnie, znajomos¢ roslinnych symboli chrzescijanskich przypisana zostata
jednostkom 1 grupom dtuzej i/lub $cislej zwiazanym z tradycja chrzescijanstwa.

W Czerwonych tarczach wazna role odgrywa na przyktad ROZA, jeden
z symboli r6zokrzyzowcow, do ktorych nalezal w $wiecie przedstawionym po-
wiesci ksigze Henryk Sandomierski (s. 101, 163 itd.), reprezentant XII-wiecznej
elity kulturalnej. R6za i krzyz kreslone sg przez bohaterow powiesci wobec innych
r6zokrzyzowcow, m.in. czytamy tu:

Bertrand odpowiedzial takim samym znakiem, kreslgc go palcem w po-
wietrzu, i powiedzial, Ze skoro Henryk szuka rozy i krzyza, zatrzyma go
w przybytku templariuszy (s. 163).

W opisie wyprawy krzyzowej pojawia si¢ w tym utworze takze symbolika
biblijna. Na przyktad Henryk Sandomierski obserwuje podczas podrézy na zbo-
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czach Gory Oliwnej OLIWKI (s. 170). Mowa tu tez o Arabach, ktorzy, porzu-
ciwszy miecze, szli na spotkanie rycerzy z lis$¢mi PALMY i galagzkami OLIWEK
w dloniach (s. 204).

Natomiast w Krzyzakach znajomos$¢ zwigzanej z ros$linami symboliki chrze-
Scijanskiej przypisana zostata rycerzom zakonnym. Na przyktad Rotgier wierzy,
ze w dzief po $émierci Danvelda znaleziono na jego trumnie mimo zimy ROZE,
co ma by¢ znakiem zbawienia zmartego (t. 2, s. 35).

Powiesci historyczne o akcji osadzonej w $redniowieczu zawieraja takze
cickawie sfunkcjonalizowang ro$linng metaforyke chrzescijanska.

Uzycia metaforyczne nazw roslin o genezie biblijnej po§wiadczajg istnienie,
a nawet utrwalenie si¢ w Sredniowiecznej Polsce chrzescijanskich wpltywow
kulturowych. W Ojcu i synu Karola Bunscha pojawia si¢ w tej funkcji zwrot
zyska¢ palme meczenskq, wlozony przez pisarza w usta biskupa Jordana. Takze
Teodor Parnicki w Srebrnych orfach stosuje wyrazenia i zwroty stanowiace
aluzje frazeologiczne do kultury chrzescijanskiej: galqz oliwna pokoju i przeba-
czenia, wypleniaé (nowinkarstwo) ze szczetem, jako ow kqgkol, o ktorym swiety
Pawel Apostol tak tadnie pisal w liscie do swigtego Piotra klucznika Bozego.
Podobna funkcje pelni w Czerwonych tarczach zwrot zbierac ziarno gorczyczne
(s. 141), a takze wyraz palma ‘gatazki wierzbowe §wigcone w okresie przedwiel-
kanocnym na pamiatke wjazdu Chrystusa do Jerozolimy’ (s. 239).

Zofia Kossak w Legnickim polu uczynita z kolei podstawa oryginalnego
poréwnania dawne realia kulturowe zwigzane z upowszechnieniem si¢ sztuki
chrzescijanskiej, zauwazajac, ze wychudle lico Henryka Poboznego ,,zdalo si¢
by¢ twarza §wiatka, strugatka w drzewie lipowym” (s. 219).

Roéwniez Badkowski, piszac w Miodym ksieciu o ludziach Kos$ciota, stosuje
nazwy ro$lin egzotycznych o symbolice utrwalonej w kulturze chrzeécijanskiej,
nadajac w ten sposob odpowiednim fragmentom tekstu ton patetyczny. Swictego
Wojciecha okresla mianem ,,posiedziciela palmy meczenskiej” (s. 76), w zwiaz-
ku z czym Gdansk zostat opisany jako ,,gard znamienity, z ktorego (...) §wigty
Wojciech, rozpoczynat ostatnig podroz, uwieczniong palma meczenska” (s. 98).

Natomiast przenosne stosowanie do opisu tresci religijnych nazw roslin
rodzimych $wiadczy o postepujacej adaptacji kultury chrzescijanskiej przez
Polakow. Na przyktad w Mfodym ksigciu Lecha Badkowskiego Wierzchostawa,
ksieni klasztoru w Zukowie, w rozmowie z ksigciem Swigtopetkiem zbyt
skromng jej zdaniem pomoc pieni¢zng ofiarowang przez ksigcia zniszczonemu
klasztorowi nazywa ,,ptatkiem Inianym na krwawiaca rang” (s. 187). Nazwy
polskich roslin wystepuja takze w wypowiedzi brata Michata, dominikanina,
ktory wyobraza sobie zycie jako ,,mozolne przebijanie si¢ przez stojacg wode,
gesta jak ciecz, pelng rzesy i porostow” (s. 51). Rodzaj metaforycznych kom-
ponentow roslinnych harmonizuje w tym wypadku z tre§ciag rozmy$lan poboz-
nego mnicha.
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O recepcji kultury chrzesdcijanskiej swiadcza rowniez uzycia nazw roslin
w funkeji intertekstualnej, czyli w cytatach z innych utworéw literackich lub
w ich streszczeniach zamieszczanych na kartach powiesci o polskim $redniowie-
czu, zwlaszcza w Czerwonych tarczach i w Legnickim polu.

Czytelnikom Czerwonych tarcz typowa ornamentyke roslinng sredniowiecz-
nej literatury religijnej przybliza motyw ROZY, ktory wystepuje w legendzie
,,0 rozach kwitnacych w kosSciele” (s. 38), a takze w piesni ku czci Matki Boskiej
(s. 40). Legnickie pole zawiera natomiast jeden z motywow roslinnych charak-
terystycznych dla legend chrzescijanskich, mianowicie we wplecionym w akcje
tej powiesci eposie rycerskim o olbrzymie Fortinbrasie i rycerzu Oliwierze mowa
o ,,cedrowej barylce”, w ktérej przechowywana jest krew Chrystusa (s. 146).

Nazwy roslin pelnia zatem w powieséciach historycznych o akcji osadzonej
pomiedzy wiekiem X a XV funkcje¢ poznawcza wobec czytelnika, zapoznajac go
z metaforyka i motywika typowa dla réznych gatunkow $redniowiecznej litera-
tury religijne;j.

Dzigki nazwom roslin autorzy powiesci o polskim $redniowieczu wprowa-
dzaja tez do swych utworéw wybrane aspekty kulturowe zwigzane z Kosciolem
jako instytucja. Nazwy roslin stosowane sa zwtaszcza dla podkreslenia wyso-
kiego stopnia rozwoju kultury, zwlaszcza materialnej, w 6wczesnej Polsce,
a takze w krajach zwiedzanych przez bohaterow.

W Czerwonych tarczach znajomo$¢ pisma i uprawianie sztuki pisarskiej
w niemieckim klasztorze dokumentuje wzmianka o piorze z TRZCINY, ktérego
uzywa klasztorny skryba (s. 37). Uwypukla tez Iwaszkiewicz ozdobnag rolg roslin,
ktora docenia zwlaszcza Henryk Sandomierski, obserwujac z podziwem BRZO-
ZY 1 PLACZACE WIERZBY bielejace w wirydarzyku niemieckiego klasztoru
(s. 45), a takze niedawno sprowadzone przez krzyzowcow ze Wschodu GLICY-
NIE, ktore rozwieszaly si¢ na murach Lateranu (s. 137).

W Mitodym ksieciu Lecha Badkowskiego ilustracji poziomu kulturowego
dworu ksigzecego stuza natomiast zastosowania nazwy LESZCZYNA w odnie-
sieniu do szkolnej dyscypliny, zwanej tez monitorem (s. 73, 256, 257). Pret
leszczynowy wystepuje w $wiecie przedstawionym Mlodego ksigcia jako bioar-
tefakt symbolizujacy — na rowni z otwarta ksigga i zwojami pergaminu — istnie-
nie w Gdansku nowoczesnego szkolnictwa i podkreslajacy surowos¢ programu
wychowawczego stosowanego wobec przysztego dziedzica ksiestwa: LESZCZY-
NA kanonik z Bietbuku, preceptor Msciwoja, wymierza mtodemu ksigciu razy
w dlon (s. 75, 77, 252).

Nazwy roslin pozwalaja tez autorom powiesci o sredniowieczu przyblizy¢
niektore aspekty spoleczno-politycznych konsekwencji istnienia instytucji
Kosciola na ziemiach polskich.

Na przyktad w powiesci Lecha Badkowskiego stuzy temu zastosowanie nazwy
GROCH w wypowiedzi biskupa Chrystiana skierowanej do Ulryka, przedstawi-
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ciela Zakonu Niemieckiego. Jego stowa: ,,Zajmujecie si¢ sadzeniem grochu,
a poganstwo odlogiem lezy” (s. 345) przeciwstawiaja kwitnaca dziatalno$¢ go-
spodarczg Zakonu zaniedbywanemu obowigzkowi nawracania pogan.

Nazwy roslin stosowane przez autoréw o polskim $redniowieczu pozwalaja
im — jak wida¢ — wydoby¢, przyblizy¢ i uwypukli¢ bardzo rézne aspekty przyj-
mowania przez Polske chrzes$cijanstwa, a w rezultacie wszechstronnie ukaza¢
problematyke poczatkéw chrzescijanstwa w Polsce — dzigki scharakteryzowaniu
sposobu i konsekwencji jego przyjecia na konkretnych, bliskich czytelnikowi
przyktadach. Mamy nadzieje, ze przy okazji udalo nam si¢ udowodni¢, ze mo-
tywika roslinna wystepujaca w réznych utworach — nie tylko poetyckich, lecz
rowniez prozatorskich — zastuguje na doktadniejszg analizg jezykowo-funkcjo-
nalng.
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Streszczenie
Nazwy roslin a obraz poczatkow chrzescijanstwa w Polsce
w powie$ciach o Sredniowieczu

Przedmiotem analizy w artykule jest fragment zagadnienia zwigzanego z za-
sobem i funkcjami nazw roslin stosowanych w o$miu powiesciach historycznych
(,,Lelum-Polelum” W. Przyborowskiego, ,,Krzyzacy” H. Sienkiewicza, ,,Legnickie
pole” Z. Kossak, ,,Czerwone tarcze” J. Iwaszkiewicza, ,,Srebrne orty” T. Parnic-
kiego, ,,0jciec i syn” K. Bunscha, ,,Puszcza” A. Golubiewa oraz ,,Mtody ksiaz¢”
L. Badkowskiego), ktorych akcja rozgrywa si¢ w Polsce od X do XV wieku.

Przez nazwy ro$lin rozumiemy nazwy gatunkow roslin w znaczeniu, jakie
nadaje im potoczna klasyfikacja botaniczna, a wigc m.in. wyrazy takie jak dgb,
groch czy roza. Uwzglgdniamy ponadto znaczenia metonimiczne nazw roslin,
w tym znaczenia partytywne, genetyczne i rezultatywne. Oprocz nazw gatunkow
ro$lin i ich derywatow semantycznych (np. dgb) bierzemy tez pod uwagg ich
derywaty stowotworcze (np. debowy).

Uzyte w analizowanych powiesciach motywy botaniczne odgrywaja wazna
role w kreowaniu obrazu poczatkow chrzescijanstwa w Polsce.

Summary
Plant names and the picture of the beginning of christianity in Poland
in the novels about the Middle Ages

This paper discusses the range and functions of the plant names used in eight
historical novels (“Lelum-Polelum” by W. Przyborowski, “Krzyzacy” by H. Sien-
kiewicz, “Legnickie pole” by Z. Kossak, “Czerwone tarcze” by J. Iwaszkiewicz,
“Srebrne orty” by T. Parnicki, “Ojciec i syn” by K. Bunsch, “Puszcza” by A. Go-
hubiew and “Mtody ksiaze” by L. Badkowski), the action of which is set in Poland
from the tenth century until the fifteenth century.

By plant names we understand the botanical classification as understood
popularly, e.g. words such as oak, pea or rose. We discuss, too, the metonymic
use of the names, including their partitive, genetic and resultative uses. Apart
from the names of species such as oak, we also examine their derivatives such
as oaken.

Botanic motifs used in the analyzed novels play an imporatant role in creating
the picture of the beginning of christianity in Poland.



